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Ufedni véstnik Evropské unie

L 258/83

OPRAVY

Oprava provadéciho nafizeni Komise (EU) & 909/2011 ze dne 8. zdfi 2011, kterym se stanovi forma a obsah

acetnich ddajii poskytovanych Komisi pro dcely schvilen

7 2%

i Gcetni zdvérky EZZF a EZFRV a pro tcely sledovani

a odhadi
(Ufedni véstnik Evropské unie L 234 ze dne 10. zdi 2011)

Text nafizeni se nahrazuje timto:

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 909/2011

ze dne 8. zafi 2011,

kterym se stanovi forma a obsah wcetnich ddaji poskytovanych Komisi pro tdcely schvileni ticetni
zavérky EZZF a EZFRV a pro tcely sledovini a odhada

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1290/2005 ze dne
21. Cervna 2005 o financovani spole¢né zemédélské politiky (1),
a zejména na c¢lankek 42 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Podle ustanoveni ¢l. 8 odst. 1 nafizeni Komise (ES)
¢. 885/2006 ze dne 21. Cervna 2006, kterym se stanovi
provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢. 1290/2005,
pokud jde o akreditaci platebnich agentur a dalsich
subjektt a schvaleni acetni zdvérky EZZF a EZFRV (),
je nutno stanovit formu a obsah Gletnich tidaja uvede-
nych v ¢l 7 odst. 1 pism. ¢) uvedeného nafizeni
a zpusob jejich predavani Komisi.

(2)  Formu a obsah tcetnich ddaji poskytovanych Komisi
pro ucely schvéleni ucetni zavérky Evropského zemédél-
ského zdru¢niho fondu (EZZF) a Evropského zemédél-
ského fondu pro rozvoj venkova (EZFRV) a pro tcely
sledovdni a odhadi v soucasné dobé stanovi nafizeni
Komise (EU) & 825/2010 ().

(3)  Piilohy nafizen{ (EU) ¢ 825/2010 nelze v rozpoctovém
roce 2012 pouzit k jejich zamyslenému tcelu. Nafizeni

(EU) ¢ 825/2010 by proto mélo byt zruseno
a nahrazeno nafizenim novym, které formu a obsah
Ucetnich tdaji pro uvedeny rozpoctovy rok stanovi.

(4) Opatien{ stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru zemédélskych fonda,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Formu a obsah tcetnich tdaji uvedenych v ¢l. 7 odst. 1 pism.
¢) natizeni (ES) ¢. 885/2006 a zpisob jejich preddvani Komisi
stanovi piilohy I (Tabulka X), II (Technické specifikace pro
pfenos pocitacovych souborti do EZZF a EZFRV), I (,Aide-
mémoire“) a IV (Struktura rozpoctovych kédi EZFRV [F109])
tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Nafizeni (EU) ¢ 825/2010 se zruSuje s tcinkem ode dne
16. fijna 2011.

Clanek 3

Toto nafizen{ vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 16. fjna 2011.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 8. z4fi 2011.

() Ut vest. L 209, 11.8.2005, s. 1.
() Ut vést. L 171, 23.6.2006, s. 90.
() UF. vést. L 247, 21.9.2010, s. 1.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda



PRILOHA 1

TABULKA X

ROZPOCTOVY ROK 2012

2012 2011 P N N N P - b e - e P e N e A A - N E e e R N - R e e P N E N A A A P
Dozl |||l Idl2ld|2|e|elelele|lsla)ldlelelele
05020101 05020101 1000 X1 XXX X | X X[ X[ X XX | XXX X X | X X
05020101 05020101 1001 X1 XXX X | X X[ XX XX | XXX X X | X X
05020101 05020101 1003 X1 XXX X | X XXX XX | XXX X X | X X
05020102 05020102 1011
05020102 05020102 1012
05020102 05020102 1013
05020102 05020102 1014
05020103 05020103 1021 X[ XX X X X[ X[ X[X|X[X]|X]|X X X X X X
05020103 05020103 1022 XXX X XXX XX | XXX X X XXX | X[X[|X[X]|X
05020199 05020199 1090 XX X X X | X XX | XXX XX X | X
05020201 05020201 1850 XX |[X | X X | X XXX XX | XXX X X | X X
05020202 05020202 1851
05020202 05020202 1852
05020202 05020202 1853
05020202 05020202 1854
05020299 05020299 0000 X| X | X X X[ XX XX | XXX X | X X | X
05020299 05020299 1890 X | X X XX | X XXX | XX X | X X | X
05020300 05020300 3010 X[ XXX X | X XXX XX | XXX X X | X X
05020300 05020300 3011 XXX ]| X X | X X X | X XX | XXX X X | X X
05020300 05020300 3012 XXX ]| X X | X XX | X XX | XXX X X | X X
05020300 05020300 3013 XXX ]| X X | X XX | X XX | XXX X X | X X
05020300 05020300 3014 XXX ]| X X | X X X | X XX | XXX X X | X X
05020300 05020300 3000 XXX ]| X X | X XX | X XX | XXX X X | X X
05020401 05020401 3100 XX |[X X X X | X XX | XXX X X X X
05020499 05020499 0000 X | X X X | X XXX XX | XXX X | X
05020499 05020499 3110 X1 XXX X | X XXX XX | XXX X X | X X
05020499 05020499 3112 X1 XXX X | X XXX XX | XXX X X | X X
05020499 05020499 3113 X1 XXX X | X XXX XX | XXX X X | X X
05020499 05020499 3119 XXX ]|X X | X XXX XX | XXX X X | X X
05020501 05020501 1100 XXX ]| X X | X X X | X XX | XXX X X | X X
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05020101 05020101 1000 X X X | X XXX | X|X|X|[X|X|[X[|X|X]|X]|X
05020101 05020101 1001 X X X | X XX X[ X X[X]|X[X|X[X]|X|X]|X
05020101 05020101 1003 X X X | X XXX | XX | X|[X|X|[X[|X[|X]|X]|X
05020102 05020102 1011
05020102 05020102 1012
05020102 05020102 1013
05020102 05020102 1014
05020103 05020103 1021
05020103 05020103 1022 X
05020199 05020199 1090
05020201 05020201 1850 X X X | X X[ XX | XX | X|X|X[X[X]|X|X]|X
05020202 05020202 1851
05020202 05020202 1852
05020202 05020202 1853
05020202 05020202 1854
05020299 05020299 0000
05020299 05020299 1890
05020300 05020300 3010 X X X | X XXX | XX | X|X|X[X[X]|X|X]|X
05020300 05020300 3011 X X X | X XXX | XX | X|[X|X[X[X]|X]|X]|X
05020300 05020300 3012 X X X | X XX X[ X X[X|X[X|X[X]|X|X]|X
05020300 05020300 3013 X X X | X XX X[ X X[X|X[X|X[X]|X|X]|X
05020300 05020300 3014 X X X | X XXX | XX | X[ X|X[X[X]|X]|X]|X
05020300 05020300 3000 X X X | X XXX | XX | X[ X|X[X[X]|X]|X]|X
05020401 05020401 3100 X
05020499 05020499 0000
05020499 05020499 3110 X X X|X XXX | XX | X|[X|X[X[X]|X]|X]|X
05020499 05020499 3112 X X X|X XXX | XX | X|[X|X|[X[X]|X]|X]|X
05020499 05020499 3113 X X X|X XXX | XX | X|[X|X|[X|X|X]|X]|X
05020499 05020499 3119 X X X | X XX X[ X X[X]|X[X|X[X]X|X]|X
05020501 05020501 1100 X X X | X XX X[ X X[X|X[X|X[X]X|X]X
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05020503 05020503 1112 XX
05020508 05020508 0000
05020599 05020599 0000 XX
05020599 05020599 1113 XX
05020599 05020599 1119 XX
05020603 05020603 1239 X
05020605 05020605 1211 X X|1X|[X]|X
05020699 05020699 0000
05020699 05020699 1210 X X X|X XXX | XX | X|[X|X[X[|X|X]|X]|X
05020699 05020699 1240 X XX
05020701 05020701 1401
05020701 05020701 1403
05020701 05020701 1409
05020702 05020702 1410 X
05020703 05020703 0000 X[ X
05020801 05020801 1500 X X X|X XXX | XX | X|[X|X[X[X]|X]|X]|X
05020801 05020801 1510 X X X|X X|IX[X|X[X]|X[X|X[X|X[X]|X[X
05020803 05020803 0000
05020803 05020803 1502
05020809 05020809 1515 X
05020811 05020811 0000
05020811 05020811 1509
05020812 05020812 0000 X|X
05020899 05020899 0000
05020899 05020899 1501 X
05020899 05020899 1511 X
05020899 05020899 1512 X
05020899 05020899 1513 X XXX |X
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0000
1600
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3800
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1300
0000
0000
3200
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3221
3230
3231

2011
05020899
05020904
05020904
05020904
05020904
05020904
05020908
05020909
05020901
05020902
05020903
05020903
05020905
05020906
05020907
05020999
05021001
05021001
05021099
05021101
05021103
05021104
05021104
05021104
05021104
05021104
05021104
05021104
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05020899
05020904
05020904
05020904
05020904
05020904
05020908
05020909
05020999
05020999
05020999
05020999
05020999
05020999
05020999
05020999
05021001
05021001
05021099
05021101
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05021104
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05021104
05021104
05021104
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05021104
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05020899 05020899 3140
05020904 05020904 1620
05020904 05020904 1621
05020904 05020904 1622
05020904 05020904 1623
05020904 05020904 1625 X
05020908 05020908 0000 XX |X]|X
05020909 05020909 0000 X[ X
05020999 05020901 1600 X XX X[ X X[X|X[X|X[X]X|X]|X
05020999 05020902 1610 X X
05020999 05020903 1611 X|X X
05020999 05020903 1612 X|X X
05020999 05020905 1630 XXX |X]|X
05020999 05020906 1640 X|X X
05020999 05020907 1650 XX X
05020999 05020999 1690
05021001 05021001 3800 X
05021001 05021001 3801
05021099 05021099 0000
05021101 05021101 1300 X XXX ]|X
05021103 05021103 0000 X
05021104 05021104 0000 X[ X
05021104 05021104 3200 X[ X
05021104 05021104 3201 X[ X
05021104 05021104 3210 X[ X
05021104 05021104 3211 X | X
05021104 05021104 3220 X | X
05021104 05021104 3221 X | X
05021104 05021104 3230 X[ X
05021104 05021104 3231 X[ X
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05021105 05021105 1751 XXX ]|X X | X XXX | X[X[X[X]X]X X X | X X X X

05021199 05021199 0000 X | X X XXX XX | XXX X1 X X | X

05021199 05021199 1710 XXX X XXX | X[X[X]|X]X]X X X X X X

05021201 05021201 2000 X[X]X]|X X | X XXX XX | XXX X X | X X

05021201 05021201 2001 X[X]X]|X X | X XXX XX | XXX X X | X X

05021201 05021201 2002 X1 XXX X | X XXX XX | XXX X X | X X

05021201 05021201 2003 X1 XXX X | X XXX XX | XXX X X | X X

05021202 05021202 2011

05021202 05021202 2012

05021202 05021202 2013

05021202 05021202 2014

05021203 05021203 2020

05021203 05021203 2024

05021204 05021204 2030 X X

05021204 05021204 2031

05021204 05021204 2032

05021204 05021204 2033

05021204 05021204 2034

05021205 05021205 2040 X X X

05021206 05021206 2050

05021208 05021208 3120 X XX |[X X X X

05021299 05021299 0000

05021299 05021299 2099 XX X XX |[X XX | XXX X

05021301 05021301 2100 XX [X | X X | X XX |[X XX | XXX X XX

05021302 05021302 2110 XX [ X X XXX | XXX | X[X[X X X

05021303 05021303 2126 XX |[X X XX |[X XX | XXX X

05021304 05021304 2101 X1 XXX X | X XX | X XX | XXX X X | X X

05021399 05021399 2129 X | X X X X[ X XX | XXX X X X

05021399 05021399 2190 X | X X XX |[X XX | XXX X X

05021401 05021401 2210 XX | X X X X[ X XX | XXX X XX X X X
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05021105 05021105 1751 X[X|X|X
05021199 05021199 0000
05021199 05021199 1710 X | X X[ X|X|X
05021201 05021201 2000 X X X | X XXX | XX | X[ X|X[X[X]|X|X]|X
05021201 05021201 2001 X X X | X XXX | XX | X[ X|X[X[X]|X|X]|X
05021201 05021201 2002 X X X | X XX X[ X X[X|X[X|X[X]X|X]|X
05021201 05021201 2003 X X X | X XX X[ X X[X|X[X|X[X]|X|X]|X
05021202 05021202 2011
05021202 05021202 2012
05021202 05021202 2013
05021202 05021202 2014
05021203 05021203 2020
05021203 05021203 2024
05021204 05021204 2030
05021204 05021204 2031
05021204 05021204 2032
05021204 05021204 2033
05021204 05021204 2034
05021205 05021205 2040 X
05021206 05021206 2050
05021208 05021208 3120 X
05021299 05021299 0000
05021299 05021299 2099
05021301 05021301 2100 X X X | X XX X[ X X[X|X[X|X[X]|X|X]|X
05021302 05021302 2110
05021303 05021303 2126
05021304 05021304 2101 X X | X X[ XX | XX | X[ X|X[X[X]|X|X]|X
05021399 05021399 2129
05021399 05021399 2190
05021401 05021401 2210 X
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m | < < || Y < | =] U =) =) =)
05021499 05021499 2290
05021501 05021501 2300 X X X | X XXX | XX | X[ X|X[X[X]|X]|X]|X
05021502 05021502 2301 X
05021503 05021503 2302
05021504 05021504 2310
05021505 05021505 2311
05021506 05021506 2320
05021507 05021507
05021599 05021599 2390
05021601 05021601 0000 X XXX ]|X
05021602 05021602
05030101 05030101 0000 XXX | XX X[ X|X[X|X[X]|X]|X]|X
05030102 05030102 0000 XXX |X
05030103 05030103 0000 XXX |X
05030104 05030104 0000 XX X XXX |X
05030105 05030105 0000 XXX ]|X
05030199 05030199 X[ X X XXX |X
05030201 05030201 0000 XX XXX ]|X
05030201 05030201 1060 XX XXX ]|X
05030201 05030201 1062 X[ X XXX |X
05030204 05030204 0000 X[ X X[X[X|X
05030205 05030205 1800 X[ X X|1X[X]|X
05030206 05030206 2120 X|1X[X]|X
05030207 05030207 2121
05030208 05030208 2122 X|1X|[X]|X
05030209 05030209 2124 XXX |X
05030210 05030210 2124 X[X|X]|X
05030213 05030213 2220 X[X|X|X
05030214 05030214 2221
05030218 05030218 0000 X X[ X|X]|X
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XXX | X[X]|X|X]|X[X
XXX | X[X]|X|X]|X[X
XXX | X[X]|X|X]|X[X
XXX | X[X]|X|X]|X[X
XXX | X[X]|X|X]|X[X
XX X[ X|X[X]|X[X]|X
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XXX |X|X]|X]|X
XXX |X|X]|X]|X
XXX |X|X]|X]|X
XXX |X|X]|X]|X
XXX |X|X]|X]|X
XX X[ X]|X[X]|X
XXX [X]|X[X]|X
XXX [X]|X[X]|X
XX X[ X]|X[X]|X
XXX [X]|X[X]|X
XXX | X|X]|X|X
XXX | X|X]|X|X
XXX | X[|X]|X|X
XX X[ X]|X[X]|X
XX X[ X]|X[X]|X
XXX | X|X]|X|X
XXX | X|X]|X|X
XXX | X|X]|X|X
XXX | X|X]|X|X
XXX | X|X]|X|X
XXX | X|X]|X|X
XXX | X|X]|X|X
XXX | X|X]|X|X
XXX | X|X]|X|X
XXX | X|X]|X|X
XXX | X|X]|X|X
XX X[ X]|X[X]|X

0014

X
X

Al
1858
1210
1710
1810
0000
0000
0000
0000
1420
0000
0000
0000
0000
0000
0000
0000
0000
3201
3211
3221
0000
0000
3231
0000
1310
1508
1513
2125
2128

2011
05030219
05030221
05030222
05030223
05030224
05030225
05030226
05030227
05030228
05030236
05030239
05030240
05030241
05030242
05030243
05030244
05030250
05030250
05030250
05030250
05030251
05030252
05030252
05030299
05030299
05030299
05030299
05030299
05030299

2012
05030219
05030221
05030222
05030223
05030224
05030225
05030226
05030227
05030228
05030236
05030239
05030240
05030241
05030242
05030243
05030244
05030250
05030250
05030250
05030250
05030251
05030252
05030252
05030299
05030299
05030299
05030299
05030299
05030299




m | < < || Y < | =] U =) =) =)

05030219 05030219 1858 X | X X X[ X|X]|X
05030221 05030221 1210 X | X X X[ X|X]|X
05030222 05030222 1710 X | X X X[ X|X|X
05030223 05030223 1810 X X[ X|X|X
05030224 05030224 0000 X | X X X[X|X]|X
05030225 05030225 0000 XX X XXX |X
05030226 05030226 0000 XX X XXX |X
05030227 05030227 0000 X[ X X XX |[X]|X
05030228 05030228 1420 X

05030236 05030236 0000 XX |[X]|X
05030239 05030239 0000 XXX |X
05030240 05030240 0000 XX X XXX |X
05030241 05030241 0000 XX X XXX |X
05030242 05030242 0000 XX X XXX |X
05030243 05030243 0000 XX X XXX |X
05030244 05030244 0000 XXX ]|X
05030250 05030250 0000 XXX ]|X
05030250 05030250 3201 XXX ]|X
05030250 05030250 3211 XXX |X
05030250 05030250 3221 XXX ]|X
05030251 05030251 0000 X[ X X[X[X|X
05030252 05030252 0000 X[X[X|X
05030252 05030252 3231 X|1X[X]|X
05030299 05030299 0000 X X[X[X|X
05030299 05030299 1310 X X|1X|[X]|X
05030299 05030299 1508 X

05030299 05030299 1513 X

05030299 05030299 2125

05030299 05030299 2128
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m | < < || Y < | =] U =) =) =)
o o MOOE|B|Z|E|E\E|E|E|EIEB|E|E|R|RIE|E||E|E|E|E|E|B|E|E|2|2|E|E|2|2|2]|E
05030299 05030299 2222 XXX |X
05030299 05030299 3900
05030299 05030299 3910 XX X|1X|[X]|X
05030300 05030300 0000
05040114 05040114 0000 X
05040400 05040400 0000 D D D|D|D|D
05040501 05040501 X
05070106 05070106 0000
05070106 05070106 3701
05070107 05070107
05070200 05070200
67010000 67010000 0000
67020000 67020000 0000
67030000 67030000 2071 XX
68010000 6801
68020000 68020000 0000
68030000 6803 0000
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PRILOHA I

Technické specifikace pro pfenos pocitatovych soubori do EZZF a EZFRYV, platné od 16. fijna 2011

UvoD

Tyto technické specifikace se vztahuji na rozpoctovy rok 2011, ktery zacal 16. jna 2010.

1.

2.1

2.2

23

2.4

Pienosové médium

Koordina¢ni subjekt ¢lenského statu musi pocitacové soubory a souvisejici dokumentaci preddvat Komisi prostied-
nictvim systému STATEL/eDAMIS. Komise bude financovat pouze jednu instalaci systému STATEL/eDAMIS na kazdy
¢lensky stdt. Posledni verzi klientského programu systému eDAMIS a dalsf informace o pouzivani systému STATEL/
eDAMIS je mozno si stdhnout z webovych stranek CIRCA zemédélskych fondd.

Struktura pocitaovych souborit

Clensky stat musi ke kazdé jednotlivé slozce plateb a pffjmt EZZF a EZFRV vytvoiit pocitacovy zdznam. Tyto slozky
jsou jednotlivymi polozkami, z nichz se sklddd platba/pifjem profod pifjemce.

Zaznamy musi mit strukturu plochého souboru. Pokud maji pole vice nez jednu hodnotu, jsou vyzadoviny oddélené
zdznamy obsahujici vSechna datovd pole. Je tieba zajistit, aby nedochdzelo ke dvojimu zapocteni (1).

Vsechny tdaje pro stejnou kategorii plateb ¢i pffjmt musi byt uvedeny ve stejném pocitacovém souboru. Samostatné
soubory tykajici se stejnych plateb (napf. pokud jde o hospoddiské subjekty ¢i inspekce nebo o zdkladni ddaje
a tdaje o méfenich) nejsou povoleny.

Potitatové soubory musi mit tyto vlastnosti:

1) Prvni zdznam v souboru (fddek zdhlavi) obsahuje popis souboru. Nazvy poli se sklddaji z pismene ,F*, po némz
ndsleduje ¢&islo pole podle piilohy I (,Tabulka X“). Povoleny jsou pouze ndzvy poli v uvedené piiloze.

2) Nasledujici zdznamy v souboru (Fddky Gdaj) obsahuji tdaje v pofadi uvedeném v prvnim zdznamu, ktery
popisuje strukturu souboru.

3) Pole se oddéluji stiednikem (, ; “). Radek zéhlavi a fadky ddajti obsahujf stejny pocet stfednikéi. V fadcich tdaji
jsou prazdnd pole uvnitf zdznamu zobrazena jako dva stfedniky (,;; “), nebo jako jeden stfednik na konci
zaznamu (, ; ).

4) Zaznamy maji rozdilnou délku. Kazdy zdznam je ukonéen kédem ,CR LF“ nebo ,Carriage Return — Line Feed*
(v hexadecimdlni soustavé: ,0D 0A“). Rddek zdhlavi nikdy nekonéf stiednikem (, ; “). Radky ddajit konéf sted-
nikem (,; “) pouze tehdy, je-li posledni pole prazdné.

5) Soubor je v kédovani ASCII dle ndsledujici tabulky. Ostatni kody (jako jsou EBCDIC, TAR, ZIP atd.) se
nepfijimajt:
Kod Clensky stét
ISO 8859-1 BE, DK, DE, ES, FR, IE, IT, LU, NL, AT, PT, F|, SE a GB
ISO 8859-2 CZ, HU, PL, RO, SI a SK
ISO 8859-3 MT
ISO 8859-5 BG
ISO 8859-7 GR a CY
ISO 8859-13 EE, LV a LT
6) Ciselnd pole:

a) desetinny oddélovac: . %

b) znaménko (,+“ nebo ,—) se uvddi zcela vlevo, &islice ndsleduji bez mezery; pouzivdni znaménka ,+
u kladnych &isel neni povinné;

(") Pozndmka: Piectéte si nejprve predbéznou pozndmku o mnozstvich v pifloze III kapitole 5.



4.10.2011 Utedni véstnik Evropské unie L 258/99

¢) pevné stanoveny pocet desetinnych mist (podrobnosti jsou uvedeny v pifloze Il tohoto nafizeni);
d) Zddné mezery mezi Cislicemi; Zddné mezery nebo znaménka mezi tisici.
7) Datové pole: ,RRRRMMDD* (rok ¢étyimi ¢islicemi, mésic dvéma ¢islicemi, den dvéma ¢islicemi).

8) U rozpoctového kodu (pole F109) je nutny formdt bez mezer: ,999999999999999“ (kde ,9“ piedstavuje
libovolnou &islici od 0 do 9).

9) Uvozovky (, “) nejsou povoleny na zacdtku ani na konci zdznamd. Stfednik ,; “ je oddélova¢ poli a nesmi byt
pouzit v udajich v textovém formadtu.

10) Vsechna pole: na zacdtku ani na konci pole se nedélaji mezery.

11) Soubory odpovidajici uvedenym pravidlim vypadaji takto (piiklad pro finan¢ni rok 2004):
F100;F101;F106;F107;F108;F109
BE01;154678;+152.50;EUR;20030715;050201011000001
BE01;024578;-1000.00;EUR;20030905;050208031502002
BE01;154985;9999.20;EUR;20030101;050205011100001
BE01;100078;+152.75;EUR;20030331;050208091515002
BE01;215452;+0.50;EUR;20030615;050201011000002 (Povsimnéte si prosim: +0.50, nikoli +.50)
BE01;123456;21550.15;EUR;20030101;050805013810001
atd.

(ostatni fadky ddaji s poli ve stejném pofadi).

2.5 Datové soubory s vlastnostmi definovanymi v bodé 2.4 musi byt odesldny s typem zasldni ,X-TABLE-DATA"
(viz ,eDAMIS client®).

2.6 Pocitaovy program pro kontrolu formdtu pocitacovych souborii pfed jejich odeslinim Komisi (,WinCheckCsv*) je
soucasti programu pro pienos dat (,eDAMIS client). Platebni agentury se Zddaji, aby si kontrolni program stahly ze
stranek CIRCA zvldst pro tcely potvrzeni v rezimu offline.

3. Roéni prohldSeni

3.1 Koordina¢ni orgdn clenského stitu musi zaslat bud jeden soubor s ro¢nim prohldSenim za viechny platebni
agentury, nebo samostatné soubory s roénim prohldSenim za jednotlivé platebni agentury. Soubor s ro¢nim prohlé-
Senim by mél obsahovat celkové ¢dstky jednotlivych platebnich agentur spolu s rozpoctovym kédem a kédem mény,
ziskané jak podle opatfeni EZZF, tak podle opatfeni EZFRV (1).

3.2 Soubory musi mit vlastnosti popsané v odstavci 2.4. Kazdy fadek obsahuje tato pole (v uvedeném pofadi):
a) F100: kod platebni agentury;
b) F109: rozpoctovy kéd
¢) F106: castka vyjadiena v kédu mény F107;
d) F107: kéd mény.

3.3 Soubory vyhovujici uvedenym pravidlim vypadaji takto (piiklad pro rozpoctovy rok 2007):
F100;F109;F106;F107
BE01;050205011100014;218483644.90;EUR

(") Viz ¢l. 6 pism. b) a ¢) nafizeni (ES) ¢. 885/2006.
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BE01;050212012003012;29721588.82;EUR
BE01;050212012000022;26099931.75;EUR
BE01;050208031502013;20778423.44;EUR
BE01;050212052040001;16403776.45;EUR
BE01;050405011132001;8123456.45;EUR
atd. (1)

3.4 Soubory s ro¢nim prohldsenim se odesilaji prostiednictvim systému STATEL[eDAMIS s typem zaslini ,ANNUAL-
DECLARATION®.

4. Vysvétleni rozdili

4.1 V piipadé¢ rozdild mezi roénim prohldsenim a mésiénim ¢i ¢tvrtletnim prohldSenim & ddaji v tabulce X by mél
koordina¢ni orgdn clenského stitu zaslat bud’ jeden soubor s ,vysvétlenim rozdild“ za vechny platebni agentury,
nebo samostatné soubory s ,vysvétlenim rozdila“ za jednotlivé platebni agentury. Tento soubory/tyto soubory by
mélly pomoci standardnich k6da objasnit rozdil podle rozpoctovych kédi mezi roénim prohldsenim a mési¢nim

prohldsenim (T104) ¢ mezi ro¢nim prohldSenim a Ctvrtletnim prohldsenim (SFC2007) nebo mezi ro¢nim prohld-
Senfm a souctem ddaji (X F106) v tabulce X.

4.2 Soubory musi mit vlastnosti popsané v odstavci 2.4. Kazdy fadek obsahuje tato pole (v uvedeném pofadi):
a) F100: kdd platebni agentury;
b) F109: rozpoctovy kod;
¢) Exco: kéd vysvétleni-odsouhlasent;
d) F106: ¢istka objasnéného rozdilu v EURO.

4.3 Vysvétleni-odsouhlaseni je v rozpo¢tu tieba vyjadfit pouze jednim kdédem (F109), a sice tiiznakovym kédem
v souladu s timto seznamem kédu:

Ko6d EZZF A) Typ rozdilu (ro¢ni prohldSeni oproti (=MINUS) mé&si¢nimu prohldSeni (T104))

A01 Administrativni chyba (nesplacené cdstky, které budou navrdceny na konci rozpoctového
roku a zatctovany ve prospéch EZZF prostfednictvim ro¢niho prohldsent)

A02 Chyba pfi zaokrouhleni

A03 Chyba zplisobend nesprévnym zafazenim (Gdaje zaneseny do $patného rozpoctového kédu)

A04 Chyba u data uzdvérky (Cdstka v ronim prohldeni, aviak nezanesend v T104)

A05 Chyba u data uzdvérky (Cdstka v T104, avSak neuvedend v ro¢nim prohldsen)

A06 Chyba platby (banka jesté neprovedla platbu)

A07 Oprava pozdni platby

A08 Chyba stropu (oprava uskutecnéna, jelikoz vydaj piesdhl strop)

A09 Vyrovndni nenavrétitelné céstky

A10 Vyrovnani nenavrétitelné Castky (pravidlo 50/50)

All Oprava v dasledku ndhrady nesplaceného dluhu

Al12 Oprava v disledku dvojiho zaneseni vydajti

Al3 Prerozdéleni vydajti podle fondd (vnitrostdtnich ¢i fondd Spolecenstvi)

(") Rozpoctové kody, pro které nejsou uvedeny zadné vydaje, by do souboru s ro¢nim prohldsenim nemély byt zahrnuty.
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A20 Opravy souladu

A21 Upravy ndrokd

A22 Modulace neuvedena

A23 Opravy sménného kursu

A90 Veiejné skladovani (13. obdobi eFAUDIT)

A99 Jiné chyby

Kéd EZFRV B) Typ rozdilu (roéni prohldseni oproti (=MINUS) &tvrtletnimu prohldSeni (SFC2007))

BO1 Administrativni chyba (nesplacené ¢dstky, které jiz byly navrdceny, avsak dosud nebyly
v referenénim obdobi odecteny ve cCtvrtletnich prohldsenich a zaidctovany ve prospéch
EZFRV prostiednictvim ro¢niho prohlésent)

B02 Chyba pii zaokrouhleni

BO3 Chyba zptsobend nesprdvnym zafazenim (idaje zaneseny do $patného rozpoctového kodu)

B04 Chyba u data uzdvérky (¢dstka v rocnim prohldseni, avsak nezanesend ve ¢tvrtletnim prohla-
Seni)

BO5 Chyba u data uzdvérky (Castka ve ¢tvrtletnim prohldseni, aviak neuvedend v roénim prohld-
Seni)

B06 Chyba platby (banka jesté neprovedla platbu)

B11 Oprava v disledku ndhrady nesplaceného dluhu

B12 Oprava v disledku dvojtho zaneseni vydaji

B13 Prerozdéleni vydaji podle fondt (vnitrostdtnich ¢i fond Spolecenstvi)

B14 Chyba v mife spolecného financovani (¢dstka s nespravnou mirou spole¢ného financovani
v ro¢nim prohlésen)

B15 Chyba v mife spole¢ného financovani (¢dstka s nespravnou mirou spole¢ného financovani ve
Ctvrtletnim prohldseni)

B16 Rozdil zpiisobeny mirou spolecného financovani ve ¢tvrtletnim prohléseni

B23 Opravy sménného kursu

B99 Jiné chyby

Kéd tabulky X

C) Typ rozdilu (ro¢ni prohldseni oproti (=MINUS) tabulce X (EZZF a EZFRV))

Co1 Administrativni chyba (nesplacené cdstky, které budou navrdceny na konci rozpoctového
roku a zat¢tovany ve prospéch EZZF prostiednictvim ro¢niho prohldseni)

C02 Chyba pfi zaokrouhleni

Co3 Chyba zptsobend nespravnym zafazenim (idaje zaneseny do $patného rozpoctového kédu)

C04 Chyba u data uzdvérky (Cdstka v ro¢nim prohldSeni, aviak nezanesend v tabulce X)

Co5 Chyba u data uzdvérky (Cdstka v tabulce X, avSak neuvedend v ro¢nim prohldseni)

Co6 Chyba platby (banka jesté neprovedla platbu)

co7 Oprava pozdni platby v roénim prohldseni

Cco8 Chyba stropu (oprava v ro¢nim prohldsenim uskutecnéna, jelikoz vydaj piesdhl strop)

09 Vyrovnani nenavrdtitelné ¢astky

C10 Vyrovnani nenavrdtitelné ¢astky (pravidlo 50/50)

Cl11 Oprava v disledku ndhrady nesplaceného dluhu

C12 Oprava v disledku dvojiho zaneseni vydaji
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C13 Prerozdéleni vydajii podle fondt (vnitrostdtnich ¢i fondd Spolecenstvi)

Cl4 EZFRV: Chyba v mife spole¢ného financovéni (Cistka s nesprdvnou mirou spole¢ného finan-
covani v roénim prohldseni)

C15 EZFRV: Chyba v mife spole¢ného financovani (¢dstka s nesprdvnou mirou spole¢ného finan-
covani v tabulce X)

C20 Opravy souladu

C21 Upravy narokii

C22 Modulace neuvedena

C23 Opravy sménného kursu

C24 EZZF — 25% zadrzeni castek vyplyvajicich z podminénosti (nafizeni (ES) ¢. 17822003,
Clének 9)

C25 EZZF - 20 % zadrzeni ¢astek navrdcenych po zjisténi nedostatkd (nafizeni (ES) ¢. 1290/2005,
¢ldnek 32)

98 Nevyzddané tdaje v tabulce X

C99 Jiné chyby

4.4 Soubory vyhovujici uvedenym pravidlim vypadaji takto (pfiklad pro rozpoctovy rok 2008):

4.5

5.

5.1

F100;F109;Exco;F106

ATO01;050207011401006;A03;+505.90

Cdstka uvedend v rocnim prohldseni je o 505,90 EUR vyssi nez (nesprdvné) uvedend cdstka v mésicnich prohldsenich (tabulky 104).
AT01;050207011403006;A03;-505.90

Cstka uvedend v rocnim prohldseni je o 505,90 EUR niZsi neZ (nesprdvné) uvedend cdstka v mésicnich prohldsenich (tabulky 104).
ATO01;050302180000004;A01;-125.80

Cdstka uvedend v roénfm prohldseni je o 125,80 EUR nizsi neZ cdstka uvedend v mésicnich prohldsenich (tabulky 104) z divodu opravy
,administrativnich chyb“.

ATO01;050302270000001;C04;+31.05

Cdstka uvedend v rocnim prohldseni je o 31,05 EUR vysi nez cdstka uvedend v tabulce X z ditvodu problému u data uzdvérky.
ATO01;050302270000001;C05;-81,00

ATO01;050405011321001;B02;+3.04

ATO01;050405013211001;C15;+3075.07

ATO01;050405013211001;B02;-0.80

ATO01;050405013211001;C14;-688.23

atd.

Soubory s ,vysvétlenim rozdila“ se odesilaji prostfednictvim systému STATEL[eDAMIS s typem zasldni ,DIFFE-
RENCE-EXPLANATION®.

Dokumentace (seznam kéda)
V piipadé, ze se pouziji kddy u poli, pro néz piiloha Il nestanovi standardni kédy, musi koordinaéni subjekt

Clenského sttu zaslat seznam kddi pro kazdou platebni agenturu prostiednictvim systému STATEL/eDAMIS s cilem
objasnit vSechny tyto pouzité kody.
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5.2 Tento seznam k6dd miZe mit formu bézného dopisu. Musi byt jasné uvedena totoznost platebni agentury a ndzev ¢
spravni jednotka adresita.

5.3 Klientsky program systému eDAMIS obsahuje pro tento druh pfenosu tabulek zvldstni typ zaslani, tj. ,CODE-LIST".

6. Prenos dat

Koordina¢ni subjekt musi zaslat pocitatové soubory v tplné podobé a pouze jednou.

Pokud koordina¢ni subjekt zjisti, ze byly preddny chybné tidaje nebo Zze se vyskytl problém pfi pfenosu dat, uvédomi
o tom neprodlené Komisi. Je tieba uvést vechny soubory, které obsahuji nespravné tidaje. Komisi je tfeba pozddat,
aby tyto soubory vymazala. Aby se zabrdnilo vyskytu shodnych pocitacovych zdznama nebo datovych soubort,
musi pak koordina¢ni subjekt zaslat opravené pocitacové soubory, které zcela nahradi pfedchozi nespravné infor-
mace.



L 258/104

Utednf véstnik Evropské unie

4.10.2011

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

1.9

2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

3.1

3.2

PRILOHA 1II
~AIDE-MEMOIRE*“
ROZPOCTOVY ROK 2012
OBSAH

Piiloha III ,Aide-mémoire” ... ... ... ... . . ...
Udaje 0 platbach ... ...
F100: ndzev platebni agentury .. ... ... ... ..ottt
F101: referencni &slo platby .. ... oo
F103: typ platby . ..o
F105: platba se sankci ... ...t
F105B: podminénost: sniZeni plateb nebo vylouceni z plateb ........ ... ... ... ... ... ..

F105C: nevyplacend ¢astka (EUR): sniZeni plateb nebo vylouceni z plateb v disledku spravnich kontrol
a/nebo kontrol na MIStE . . . .. ...

F106: Castka v EUR ... .ottt
F106A: vefejné vydaje v EUR . . ... .
F107: ménova jednotka ....... .. ... ... ...
F108: datum platby . .. ...
F109: rozpoctovy KOd . .. .o
F110: hospodéisky rok nebo obdobi ........ ... ... . .
Udaje o pifjemci (Zadateli) ... ...........oiinr
F200: identifikacni KOd . ... ..o
F201: jméno nebo Ndzev .. ... ... .t
F202A: adresa 7Zadatele (ulice @ Cislo) ... ..ottt
F202B: adresa Zadatele (mezindrodni postovni smérovaci ¢islo) . ............ ... ... .. ... ... ..
F202C: adresa 7adatele (obec nebo mEStO) .. ... ... ... ...
F205: podnik ve znevyhodnéné oblasti ... ..... ... ...
F207: region a subregion v clenském Staté ........ ... ... ...
F220: identifika¢ni k6d zprostiedkovatelské organizace ........... .. ... ... i ..
F221: nazev zprostfedkovatelské organizace ........... ... ... ... .
F222B: adresa organizace (mezindrodni postovni smérovaci ¢islo) ............. ... ... ... ..
F222C: adresa organizace (0bec nebo MESLO) ... ..vvit it e
Udaje o prohldienti nebo ZAOSt .. ... .......'.tte e
F300: ¢islo prohldSeni/Zadosti . . . . ..ottt

F300B: datum prohldseni/zddosti .. ... ... ... .. ...

23

25

25

25

26

26

26

26

26

27

27

27

27

27

27

27

27

27

27

27

27

28

28

28

28

28

28

28

28
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3.3 F301: cislo smlouvy, popr. Projektu .. ...ttt e
3.4 F304: schvalujici orgdn ... ..o
3.5 F305: Cislo osvedCeniflicence .. ... ..ot
3.6 F306: datum vyddni osvédCeniflicence . ......... ... . ...
3.7 F307: orgdn, u néhoz jsou doklady zafazeny ............ ... ... .. ... . o ...
4. Udaje 0 JISLOIE © . o v v et e e e e e e e e e e
4.1  F402: ¢astka jistoty na zpracovani (jiné neZ jistoty nabidkového fizeni) v EUR .................
5. Udaje 0 produktech . .. .. ... et
5.1  F500: kéd produktu/kéd dilétho opatteni pro rozvoj venkova . ........ ... ... ... ...
5.2 F502: zaplacené mnozstvi (pocet zvifat, hektarti atd.) ......... .. ... ... . ... .. ...
5.3 F503: mnozstvi, pro které byla poddna zddost o platbu (udané mnozstvi) .. ...................
5.4  F508A: plocha, na kterou byla poddna Zadost o platbu ........ ... ... ... ... ... .. ... .. ...
5.5  F508B: plocha, na kterou se vztahuje provedend platba . ........ ... ... ... ... ... ...
5.6 F509A: nespravné udand plocha . ....... ... ... .
5.7 F510: nafizeni SpoleCenstvi a &islo clanku . ... .. ..
5.8  F511: vySe podpory EZZF (v EUR) na mérnou jednotku ......... ... ... ... ... ... . .....
5.9  F531: celkovy obsah alkoholu v % objemovych ....... ... .. ... .. . .. ... .
5.10 F532: pfirozeny obsah alkoholu v % objemovych ...... ... ... ... ...
5.11 F533: vinaiskd oblast ... ... ...
6. Udaje 0 kontroldch ... ... ...
6.1  F600: kontrola na miSté ... ... ... ... ...
6.2 F601: datum kontroly .. ... ... ...
6.3 F602: krdcend ZAdOSt ... ... ... ..
6.4  F603: divod krdceni . ... ... ... ...
7. Udaje o platebnich ndrocich . . .. .....oui it
7.1 F700: castka platebniho ndroku v EUR ... .. ... .
7.2 F702: plocha, na kterou se vztahuje provedend platba ......... ... .. ... ... ... .. ... .. ...
7.3 A) Platebni ndroky podle plochy (obvyklé ndroky) ........ ... ... . ... il
7.4 F703: &stka platebniho ndroku v EUR .. ... .. i
7.5  F703A: plocha, na kterou byla poddna zddost o platbu ......... ... ... ... .. ..
7.6 F703B: zjisténd plocha . .. .. ...
7.7 F703C: nezjisténd plocha . ... ... .. .
7.8  B) Platebni ndroky, které podléhaji zvldstnim podminkdm .......... ... ... o oo ool
7.9  F707: &stka platebniho ndroku v EUR .. ... ...

7.10 F707A: pocet velkych dobytcich jednotek (VD]) béhem referencniho obdobi ...................

28
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29

29
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7.11

7.12

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

8.8

8.9

F707B: pocet udanych velkych dobytéich jednotek (VDJ) ........ ... . ... i
F707C: pocet zjisténych velkych dobytéich jednotek (VDJ) ....... .. ... i
Dopliikové tdaje tykajici se vyvoznich ndhrad: . ...... ... ... ...
F800: Cistd hmotnost/mnozZstvi . . .. ... . e
F800B: mérnd jednotka pro pole F8OO . .. .. ..ottt e
F801: ¢islo zadosti (vyvozni ndhrady: JSD) .. ... ...
F802: celni tifad, ktery provadi celni dohled . ....... ... .. .. . .. . .
F802B: celni Gifad VYStUPU . . ..ottt e
F804: kod vyvozni ndhrady .. ... ... ...
F805: kod mista urceni ....... ... ..
F808: datum stanoveni ndhrady predem .. ... ... .. ... ... .. . .. .. .
F809: posledni den platnosti (stanoveni ndhrady predem) ........... ... ... ... ... ......
F812: odkaz na piipadné nabidkové fizeni (stanoveni ndhrady predem) ............. ... ......
F814: den piijeti platebntho prohladeni (KOM-7) ........ ... ... i,
F816: datum pfijeti vyvozniho prohldSeni ... ... . ... . . .
F816B: datum vyvozu z tzemi Evropské unie ......... ... ... .. .. .. i

(NEVYUZITO) . . oottt e e e e e

Vseobecnd pozndmka: vyznam kédi X, A a D pouzitych v pfiloze I

Vsechny ddaje oznacené ,X“ nebo ,A“ jsou povinné.

,X“ = datovy prvek, ktery byl jiz obsazen v pfedchozi verzi tohoto nafizeni.

p
.\

D*
»

datovy prvek, ktery md byt doplnén v porovndni s pfedchozi verzi tohoto nafizeni.

udaj, ktery md byt zruSen v porovndni s pfedchozi verzi tohoto nafizeni.

32

32

33

33

33

33

33

33

33

34

34

34

34

34

34

34

34

Pokud zddost o tidaje nemd za konkrétnich okolnosti smysl nebo neni pro doty¢ny clensky stdt pouzitelnd, je tieba uvést
hodnotu NULA, vyjddfenou v datovém souboru ve formdtu CSV jako dva po sobé jdouci stiedniky (;;), nebo uvést
hodnotu nula (0,00).

1.

1.1

1.2

Udaje o platbich

Predbéznd pozndmka: v tomto oddilu se terminem ,platba“ rozuméji platby i pifjmy EZZF a EZFRV.

F100: ndzev platebni agentury
Pozadovany format: vyjadif se kodem (viz aktualizovany seznam kédt F100 na strinkdch CAP-ED):

https://webgate.ec.europa.eufagriportal Jawaiportal

F101: referencni cislo platby

Referencni ¢islo umoznujici jednoznacné identifikovat platbu v Gcetnictvi platebni agentury. Vyskladnéni za tGcelem
potravinové pomoci se nepovazuje za prodeje interven¢nich produktii. V tomto konkrétnim piipadé je mozné
nebrat pole F101 v tvahu.


https://webgate.ec.europa.eu/agriportal/awaiportal/
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1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

F103: typ platby

Pozadovany format: vyjadii se jednoznakovym kodem v souladu s timto seznamem kodi:

Kod Viznam

0 Potravinovd pomoc

1 Zéloha nebo ¢&stecnd platba

2 Konecna platba (prvni a jedind platba, vyrovndni zistatku po zdloze nebo obvykld platba vyvozni
ndhrady)

3 Navrdcend Castkajthrada (po sankci)/oprava

4 Prjem (jemuZ nepfedchdzi zdloha ani kone¢nd platba)

5 Platba vyvozni ndhrady v pfedbézném financovani

6 74dnd finanéni transakce

F105: platba se sankci

Pozadovany formét: ano = Y ne = ,N“

F105B: podminénost: sniZeni plateb nebo vylouceni z plateb

Pro EZZF je pro uvedeni snizenych nebo vyloucenych ¢dstek (zdporné ¢astky) na zdkladé ¢lanku 23 nafizeni Rady
(ES) ¢.73/2009 (') tieba pouzit pole F105B. Tato zdpornad cistka (v EUR) vyplyvajici z kontrolniho systému
podminénosti musi byt uvedena pouze jednou na pifjemce v rdmci piimych podpor. Tykd se 100 % snizeni castky
pro zemédélce, tj. bez 25 %, které si mohou ¢lenské stity ponechat podle ¢lanku 25 nafizeni (ES) €. 73/2009.

U EZFRV se pole vztahuje na vefejné vydaje. Pole se musi pouZit pro uvedeni sniZenych nebo vyloucenych ¢dstek
(zdporné ¢astky) na zdkladé clanku 51 nafizeni Rady (ES) ¢. 1698/2005 (3). Tato zdpornd ¢dstka (v EUR) vyplyvajici
z kontrolntho systému podminénosti musi byt uvedena pouze jednou na pifjemce v rdmci odpovidajicich rozpoc-
tovych koda EZFRV.

Pozadovany formadt: + 99 ...... 99.99 nebo - 99 ... 99.99, kde 9 predstavuje &islici od 0 do 9 vcetné.

F105C: nevyplacend cdstka (EUR): sniZeni plateb nebo vylouceni z plateb v diisledku spravnich kontrol a/nebo kontrol na misté

Pole se musi pouZit pro uvedeni &astky snizené nebo vyloucené na zdkladé spravnich kontrol ajnebo kontrol na
misté podle nafizeni pfislusného pro odvétvi. U EZFRV se pole vztahuje na vefejné vydaje. Tato (zdpornd) ¢dstka
vyplyvajici ze spravnich kontrol a/nebo kontrol na misté musi byt uvedena v poli F105C pro kazdou rozpoctovou
polozku, u které bylo provedeno sniZeni ¢i vylouceni. Tato zdpornd ¢dstka (v EUR) musi byt uvedena pouze jednou
na pifjemce.

Céstka vyplyvajici z podminénosti by méla byt uvedena v poli F105B, a neméla by tudiz byt soucdsti (zdporné)
Castky uvedené v poli F105C.

Pozadovany formadt: + 99 ...... 99.99 nebo - 99 ... 99.99, kde 9 piedstavuje &islici od 0 do 9 vcetné.
F106: &stka v EUR

(C4stka kazdé jednotlivé polozky platby v EUR.

Castky v poli F106 se tykaji pouze vydaji EZZF a EZFRV. Pod touto polozkou se nesmi uvadét vnitrostdtn{ vydaje.

0] Ur vést. L 30, 31.1.2009, s. 16.
(3 UFf. vést. L 277, 21.10.2005, s. 1.



L 258/108

Utednf véstnik Evropské unie

4.10.2011

1.8

1.9

2.1

2.2

2.3
2.4
2.5
2.6

V pripadé EZZF musi soucet téchto ¢dstek (F106) podle rozpoctového kédu (F109) v zdsadé odpovidat ¢dstkdm
udanym v tabulce 104.

V piipadé EZFRV musi soucet téchto cdstek (F106) podle rozpoctového kédu (F109) v zdsadé odpovidat cdstkdm
vypocitanym ve Ctvrtletnich prohldsenich o vydajich za stejné obdobi.

Pozadovany formdt: + 99 ...... 99.99 nebo —99 ... 99.99, kde 9 piedstavuje ¢islici od 0 do 9.

F106A: vefejné vydaje v EUR

Vyse jakéhokoli pFispévku z vefejnych zdrojii na financovéni operaci, ktery pochdzi z rozpoctu sttu, regiondlnich
¢i mistnich orgdnt nebo Evropskych spolecenstvi, a jiné podobné vydaje.

Soucet téchto ¢dstek (F106A) podle rozpoctového kédu (F109) musi v zdsadé odpovidat ovéfenym vefejnym
vydajim udanym v tabulce EZFRV.

Pozadovany format: + 99 ...... 99.99 nebo - 99 ... 99.99, kde 9 predstavuje ¢islici od 0 do 9.

F107: ménovd jednotka

Pozadovany formét: EUR.

F108: datum platby

Datum, které urcuje mésic prohldseni pro EZZF/EZFRV.

Pozadovany formdt: ,RRRRMMDD* (rok ¢tyfmi islicemi, mésic dvéma Cislicemi, den dvéma ¢islicemi).
F109: rozpoctovy kéd

V piipadé EZZF se uvede tplny kdd struktury ABB (rozpoctovnictvi podle ¢innosti), véetné hlavy, kapitoly, ¢lanku,
polozky a podpolozky.

V piipadé rozpoctové linie EZFRV 05040501 se rozpoctové podpolozky uvedou v souladu s piflohou IV.

Pozadovany formdt ABB bez mezer: ,999999999999999¢ kde 9 piedstavuje Cislici od 0 do 9. Chybéjici mista se
vyplni nulami (napf. 05020901160 se uvede jako 050209011600000).

F110: hospoddrsky rok nebo obdobi

U interven¢nich produkt musi Komise zndt hospodaisky rok, jemuz produkt odpovidd, nebo kvétové obdobi,
proti kterému md byt zapocitan.

Pouze u opatieni EZFRV je tieba programové obdobi vyjadiit jako:

,2007-2013“ nebo ,2000-2006".
Udaje o pifjemci (Zadateli)
Predbéznd pozndmka: Pole F200, F201, F202A, F202B a F202C je nutno vidy pouzit k identifikaci pifjemce

platby, tj. kone¢ného pifjemce. Pole F220, F221, F222B a F222C lze pouzit pouze tehdy, pokud je platba pro
pifjemce provedena prostiednictvim zprostiedkovatelské organizace.

Pole F207 souvisi pouze s polem F200.
F200: identifikacni kéd

Individudlni jedine¢ny identifikacni kod pfidéleny kazdému Zadateli na drovni clenského stétu.

F201: jméno nebo ndzev

Pijmeni a jméno Zadatele nebo obchodni ndzev Zadatele.
F202A: adresa Zadatele (ulice a Cislo)

F202B: adresa Zadatele (mezindrodni postovni smérovaci cislo)
F202C: adresa Zadatele (obec nebo mésto)

F205: podnik ve znevyhodnéné oblasti

Zde je tieba uvést pifpadnou podporu pro podnik ve znevyhodnéné oblasti.
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Pozadovany formét: ano = ,Y* ne = ,N“
F207: region a subregion v clenském stdté

Kod regionu a subregionu (NUTS 3) je definovdn podle hlavnich ¢innosti podniku pffjemce, kterému je platba
urcena.

Kéd ,zvlastni region“ (MSZZZ) by se mél uvddét pouze v piipadech, kde napf. neexistuje zddny kéd NUTS 3.
Pozadovany formdt: kd NUTS 3 podle seznamu k6dt F207 na strankdch CAP-ED: https:/[webgate.ec.europa.eu/

agriportal/awaiportal/

F220: identifikacni kod zprostredkovatelské organizace
Individudlni jedine¢ny identifikacni kéd pridéleny zprostiedkovatelskym organizacim na trovni ¢lenského stdtu.
Platba pro piijemce je provedena prostfednictvim zprostiedkovatelské organizace, tj. prostfednictvim kazdé zpro-

stiedkovatelské instituce, nebo piimo této organizaci.

F221: ndzev zprostredkovatelské organizace

Nézev organizace.
F222B: adresa organizace (mezindrodni poStovni smérovaci Cislo)

F222C: adresa organizace (obec nebo mésto)

Udaje o prohldseni nebo Zidosti
F300: cislo prohldseni/zddosti
Tento tdaj musi umoznit sledovani prohldseni nebo Zzddosti v souborech ¢lenskych stitd. Pro intervence na

zemédélskych trzich, pfimou podporu a rozvoj venkova by tento tidaj mél byt jedinecny, a mél by tak zajistit
jasnou identifikaci ¢isla prohldseni/zddosti v Gcetnim systému.

F300B: datum prohldseni/Zddosti

Den obdrzeni prohldseni/zddosti platebni agenturou nebo jednim z jejich povéfenych subjekti (véetné jejich
diviznich a regiondlnich pobocek).

V piipadé plateb v ramci vnitrostdtnich programii podpory v odvétvi vina musi byt dnem zadosti den uvedeny v ¢l.
37 pism. b) nafizeni Komise (ES) ¢. 555/2008 (1).

V ptipadé podpory rozvoje venkova se u opatieni spadajicich do hlavy 1 nafizeni Komise (EU) ¢. 65/2011 (3
datum prohldseni vztahuje na zddost o platbu uvedenou v ¢lanku 8 nafizeni (EU) ¢. 65/2001. V piipadé podpory
rozvoje venkova se u opatfeni spadajicich do hlavy 2 uvedeného nafizeni datum Zidosti vztahuje na zddost
o platbu uvedenou v ¢l. 2 pism. b) nafizeni (EU) ¢ 65/2011.

Pozadovany formét: ,RRRRMMDD* (rok ¢tyfmi ¢islicemi, mésic dvéma Cislicemi, den dvéma ¢islicemi).

F301: &islo smlouvy, popf. projektu
U opatfeni a programi EZFRV musi byt kazdému projektu pfidéleno jedine¢né identifikacni ¢islo.
F304: schvalujici orgdn

F305: cislo osvédéeni/licence

JN“ = Zadné, nelze-li pouzit.

F306: datum vyddni osvédceniflicence

Toto pole se musi vyplnit, pokud je v poli F305 uvedeno ¢islo osvédceni/licence.

0] Ur vést. L 170, 30.6.2008, s. 1.

(3 UFf. vést. L 25, 28.1.2011, s. 1.
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Pozadovany formét: ,RRRRMMDD* (rok ¢tyfmi &islicemi, mésic dvéma ¢islicemi, den dvéma &islicemi).

F307: orgdn, u nehoZ jsou doklady zafazeny

Pouze pokud se lisi od orgdnu uvedeného v poli F304.
Udaje o jistoté

F402: cdstka jistoty na zpracovdni (jiné neZ jistoty nabidkového Fizeni) v EUR
V piipadé zdloh v odvétvi vina (rozpoctovd polozka 05020908) musi byt uvedena ¢dstka slozené jistoty.

Pozadovany formét: + 99 ...... 99.99 nebo - 99 ... 99.99, kde 9 predstavuje islici od 0 do 9.
Udaje o produktech

Predbéznd pozndmka tykajici se mnozstvi: zdkladnim pravidlem je, Ze mnozstvi, plochy a pocty zvitat se uvadéji
pouze jednou. V pifpadé platby zédlohy, po niZ ndsleduje vyrovnani zdstatku, musi byt odpovidajici mnozstvi
uvedeno v zdznamu o platbé zdlohy. To platf rovnéz pro ptipady, kdy jsou zdloha i vyrovndni zistatku zaneseny
do rtznych rozpoctovych podpolozek (zdlohy a zistatek). Upravy mnozstvi, ploch a poctli zvifat musi byt uvedeny
v zdznamech tykajicich se zistatku nebo pozdgjsich plateb. Je-li v piipadé navricenych cistek pozadovand cdstka
snizena z divodu chyb tykajicich se mnozstvi, ploch nebo poctd zvifat, musi byt dpravy mnoZstvi oznaceny
znaménkem minus.

F500: kéd produktu/kéd dilciho opatieni pro rozvoj venkova

Clenské stdty musi vypracovat své vlastn{ seznamy kédd, jez musi byt vysvétleny v dopise, ktery doprovézi
soubor/[soubory tykajici se plateb.

V piipadé opatieni pro rozvoj venkova v ramci polozky 05040501 rozpoctu EZFRV uvedte popiipadé kod pro
kazdé provedené dil¢i opatfeni (napf. druh agroenvironmentdlniho opatfeni).

V piipadé vyvoznich ndhrad: pole F500 je nutné pouze v piipadé, Ze pole F804 obsahuje slozky, pro které je
stanovena vyvozni ndhrada. Pak musi byt v poli F500 uveden kdd zbozi (v zdsadé kéd KN udany v kolonce 33
JSD; 8 islic) u zbozi, které neni uvedeno v piiloze 1, nebo kéd produktu u konecné zpracovanych zemédélskych
produktd.

F502: zaplacené mnozstvi (pocet zvifat, hektaril atd.)
Viz predbéznd pozndmka k ¢sti 5 (idaje o produktech).

Pro odvétvi vina musi byt u produktd ziskanych po destilaci vyjadien obsah alkoholu.

Pro viechna ostatn{ odvétvi musi byt zaplacené mnozstvi vyjidieno v jednotce, kterd je v nafizeni stanovena jako
zdklad pro platbu prémie.

Pozadovany format: + 99 ...... 99.99 nebo - 99 ... 99.99, kde 9 piedstavuje Cislici od 0 do 9. Pocet desetinnych
mist lze zvysit, maji-li vyznam Pocet desetinnych mist lze zvysit, maji-li vyznam (maximdlné na 6).

F503: mnozstvi, pro které byla poddna Zddost o platbu (udané mnoZstvi)

Pozadovany format: + 99 ...... 99.99 nebo — 99 ... 99.99, kde 9 piedstavuje Cislici od 0 do 9. Pocet desetinnych
mist lze zvysit, maji-li vyznam Pocet desetinnych mist lze zvysit, maji-li vyznam (maximalné na 6).

F508A: plocha, na kterou byla poddna Zddost o platbu

Plocha, na kterou se vztahuje Zadost.

Pozadovany formdt: + 99 ...... 99.99 nebo —99 ... 99.99, kde 9 pfedstavuje &islici od 0 do 9.

F508B: plocha, na kterou se vztahuje provedend platba
Viz predbéznd pozndmka k Csti 5 (idaje o produktech).

Plocha, za kterou byla provedena platba.
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Pozadovany format: + 99 ...... 99.99 nebo - 99 ... 99.99, kde 9 piedstavuje islici od 0 do 9.
F509A: nesprdvné udand plocha

Rozdil mezi udanou plochou a zji§ténou plochou. Nadhodnoceni je rozdil, o ktery udand plocha presahuje
zjisténou plochu, a uvddi se jako kladné ¢islo. Podhodnoceni je rozdil, o ktery zjisténd plocha pfesahuje udanou
plochu, a uvadi se jako zdporné ¢islo.

Pozadovany formdt: + 99 ...... 99.99 nebo - 99 ... 99.99, kde 9 predstavuje ¢&islici od 0 do 9.

F510: nafizeni Spolecenstvi a Cislo cldnku

V pifpadé intervenéniho zbozi je vyZadovan ad hoc néstroj zvefejnény v Ufednim véstniku Evropské unie.

F511: vyse podpory EZZF (v EUR) na mérnou jednotku

Pole F511 se musi pouzit, jsou-li tidaje uvedeny v jednom z pozadovanych poli uddvajicich mnozstvi F502, F508B
a F800. Mira podpory musi byt vyjddiena ve stejné mérné jednotce jako vykazované mnozstvi.

Pozadovany format: 9 ...... 9.999999, kde 9 predstavuje ¢islici od 0 do 9.

Pouzivdni Sesti desetinnych mist miZe vypadat zvldstng, ale nékterd nafizeni, napiiklad nafizeni Rady (ES)
¢.660/1999 (1), stanovi prémie s presnosti aZ na pét desetinnych mist, dokonce i v EUR. Aby byly zahrnuty
vSechny moznosti, byl pocet desetinnych mist zvySen na Sest.

F531: celkovy obsah alkoholu v % objemovych
Vyjédfeny v % vol/hl.

Pozadovany formdt: 99.99, kde 9 pfedstavuje ¢islici od 0 do 9.
F532: pfirozeny obsah alkoholu v % objemovych

Vyjadteny v % vol/hl.

Pozadovany format: 99.99, kde 9 predstavuje ¢islici od 0 do 9.

F533: vinaiskd oblast
Vinafskd oblast podle definice v dodatku pfilohy IXb nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 (3).

Pozadovany formdt: vyjadi{ se jednim z téchto kédi: A, B, CI, CII, CIIIA a CIIIB.

Udaje o kontrolich

Komise musi védét, kolik kontrol bylo provedeno a v kolika piipadech kontroly vedly k uloZeni sankci. Neni-li
prémie poskytnuta nebo je-li zcela navrdcena, je tfeba uvést nulové platby s datem rozhodnuti v poli F108.

F600: kontrola na misté

,Kontrolami na misté“ se rozumi kontroly uvedené v piislusnych nafizenich (). Zahrnuji fyzické kontroly
v zemédélském podniku (kdd ,F* nebo kdd ,C*) ajnebo kontroly délkovym priazkumem (kéd ,T), fyzické kontroly
zbozi na misté¢ (kéd ,G“), kontroly zémény (kod ,S%) a zvlastni kontroly zdmény (kéd ,U“) u vyvoznich ndhrad.

() UF. vést. L 83, 27.3.1999, s. 10.

(3) Ut vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.

(%) Nafizeni Komise (EU) ¢. 65/2011 (rozvoj venkova),
nafizeni Rady (ES) ¢. 73/2009 (rezimy piimych podpor),
nafizeni Komise (ES) ¢.1122/2009 (rezimy pfimych podpor),
nafizeni Komise (EHS) ¢. 2159/89 (ofechy),

nafizeni Komise

(
nafizeni Komise (
(
nafizeni Komise (

ES) €.1621/1999 (suSené vinné hrozny),
ES) ¢.1276]2008 (vyvozni nhrady),
ES) ¢.968/2006 (fond pro restrukturalizaci odvétvi cukru).
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Pole F601 je tieba vyplnit pouze tehdy, pokud je v poli F600 uvedena kontrola v zemédélském podniku nebo
kontrola podminénosti (,F“ nebo ,C).

Pole F602 je tieba vyplnit, pokud je v poli F600 uvedena kontrola na mist¢ (,F*, ,C* ,T% ,G* ,S“ nebo ,U").

Vicendsobné inspekce tykajici se stejného opatieni a stejného producenta se uvadéji pouze jednou. U kazdého
zdznamu tykajictho se zvlastni kontroly, af uz se jednd o zdlohu, vyrovndni zistatku nebo jinou platbu, musi byt
uveden odpovidajici kdd (viz nize) v poli F600.

Spréavni kontroly ve smyslu vySe uvedenych nafizeni (viz pozndmka pod ¢arou) se v poli F600 neuvadéji. Nicméné
pozadavky, jez jsou predmétem sankei se zjisti v poli F105 (k6d ,Y*) a sniZené ¢&i vyloucené ¢astky se uvedou v poli
F105C (zdpornd cdstka), at jiz pochdzeji ze spravni kontroly ¢i kontroly na misté.

Pozadovany format: ,N“ = zddnd kontrola, ,F* = kontrola v zemédélském podniku, ,C* = kontrola podminénosti,
,T“ = kontrola ddlkovym priazkumem, ,G“ = kontrola zboZi na misté, ,S* = kontrola zdmény a ,U* = zvldstni
kontrola zdmény.

V piipadé kombinace kontroly v zemédélském podniku, kontroly podminénosti ajnebo kontroly dalkovym
prizkumem musi byt uveden jeden z odpovidajicich kéda ,FT“, ,CT¢, ,CF*, nebo ,FTC*.

V piipadé kombinace kontrol pro vyvozni néhrady je tieba uvést jeden z odpovidajicich kéda ,GS*, ,GSU*, ,GU* ¢i
LSU“

F601: datum kontroly

Toto pole je nutno vyplnit, pokud je v poli F600 uvedena kontrola v zemédélském podniku nebo kontrola
podminénosti (,F* nebo ,C%). Datum kontroly se nemusi uvést v piipadé kontroly dalkovym prizkumem.

Pozadovany formét: ,RRRRMMDD* (rok ¢tyfmi ¢islicemi, mésic dvéma ¢islicemi, den dvéma &islicemi).

F602: krdcend Zddost

Pokud byla Zadost v disledku kontroly krdcena, je tieba tuto skute¢nost uvést zde. Toto pole se musi vyplnit,
pokud je v poli F600 uvedena kontrola na misté.

Pozadovany formdt: ano = ,Y* ne = ,N“

F603: divod krdceni

V piipadé nékolika diivoda uved'te diivod, ktery odtivodiiuje nejvyssi sankci. Toto pole je tieba vyplnit, pokud byla
zddost krdcena v dusledku kontroly na misté.

Pozadovany formdt: vyjadii se kddem; kédy musi byt vysvétleny v privodnim dopise.

Udaje o platebnich narocich

Predbéznd pozndmka:

Komise potiebuje zndt celkové ¢dstky pro kazdy druh ndroku podle hlavy III nafizeni (ES) ¢. 73/2009.

Déle Komise potiebuje zndt finanéni informace o ¢dstkdch, které po spravnich kontrolich nebo kontroldch na
misté nebyly zaplaceny (kontroly IACS).

F700: cistka platebniho ndroku v EUR

Céstka platebniho ndroku v EUR, . celkovd ¢dstka, kterd méd byt vyplacena v souvislosti s platebnimi ndroky
definovanymi v hlavé Il nafizeni (ES) ¢. 73/2009 po provedeni kontrol IACS.

Pozadovany formét: + 99 ...... 99.99 nebo — 99 ... 99.99, kde 9 predstavuje islici od 0 do 9.

F702: plocha, na kterou se vztahuje provedend platba
Pro platebni ndroky zalozené na plochdch: Plocha, za kterou byla provedena platba.

Pozadovany formdt: + 99 ...... 99.99 nebo —99 ... 99.99, kde 9 piedstavuje &islici od 0 do 9.



4.10.2011

Utedn{ véstnik Evropské unie

L 258113

7.3
7.4

7.5

7.6

7.7

7.8
7.9

7.10

Skldda-li se platba z bé&inych ndrokt a ndroki podléhajicich zvldstnim podminkdm, musi byt odpovidajicim
zpusobem vyplnény informace pozadované podle oddila A) a B). Pokud neni oddil pouzitelny, je tfeba do
uvedeného oddilu uvést hodnotu NULA.

Nize uvedené platebni ndroky jsou ndroky podle hlavy III nafizeni (ES) ¢. 73/2009:
A) Platebni ndroky podle plochy (obvyklé ndroky)
F703: cistka platebniho ndroku v EUR

Celkova ¢dstka platebniho ndroku v EUR vznesend v pozadavku.

Pozadovany formdt: + 99 ...... 99.99 nebo —99 ... 99.99, kde 9 predstavuje ¢islici od 0 do 9.

F703A: plocha, na kterou byla poddna Zddost o platbu

LJAktivovand“ plocha, na kterou se zddost o podporu vztahuje. V piipadé platebnich ndroki podle ploch se jednd

o plochu ,aktivovanou®, tj. maximdlni plochu, na kterou se vztahuje platba (viz rovnéz ¢l. 57 odst. 2 nafizeni
Komise (ES) ¢ 1122/2009 ().

Pozadovany formdt: + 99 ...... 99.99 nebo - 99 ... 99.99, kde 9 pfedstavuje ¢islici od 0 do 9.
F703B: zjisténd plocha

Plocha zjisténd piti spravnich kontroldch nebo pi#i kontroldch na misté.

Pozadovany formdt: + 99 ...... 99.99 nebo - 99 ... 99.99, kde 9 pfedstavuje ¢islici od 0 do 9.
F703C: nezjisténd plocha

Rozdil mezi ,aktivovanou“ plochou uvedenou v Zddosti o podporu a plochou zjisténou pii spravnich kontrolich
nebo pii kontroldch na misté.

Nadhodnoceni je rozdil, o ktery udand plocha piesahuje zjisténou plochu, a uvadi se jako kladné ¢&islo. Podhod-
noceni je rozdil, o ktery zjisténd plocha pfesahuje udanou plochu, a uvddi se jako zdporné cislo.

Pozadovany format: + 99 ...... 99.99 nebo - 99 ... 99.99, kde 9 piedstavuje islici od 0 do 9.
B) Platebni ndroky, které podiéhaji zvldstnim podminkdm

F707: cistka platebniho ndroku v EUR
Celkovd ¢dstka platebniho ndroku v EUR vznesend v pozadavku.

Pozadovany formdt: + 99 ...... 99.99 nebo —99 ... 99.99, kde 9 predstavuje Cislici od 0 do 9.
F707A: pocet velkjch dobytcich jednotek (VD]J) béhem referencniho obdobi

Tento pocet piedstavuje zemédélskou ¢innost vykondvanou v referenénim obdobi vyjadienou ve velkych dobytcich
jednotkich (VD)) podle ¢l. 44 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 73/2009.

Pozadovany formdt: + 99 ...... 99.99 nebo —99 ... 99.99, kde 9 predstavuje ¢islici od 0 do 9.
F707B: pocet udanych velkjch dobytcich jednotek (VDJ)

V tomto poli se musi uvést piesny pocet VDJ udanych za piislusny kalenddini rok (¢l. 44 odst. 2 nafizeni (ES)
& 73/2009).

Pozadovany formdt: + 99 ...... 99.99 nebo —99 ... 99.99, kde 9 predstavuje ¢islici od 0 do 9.
F707C: pocet zjisténych velkych dobytcich jednotek (VD])

Pocet VD] zjisténych pii spravnich kontrolich nebo pii kontroldch na misté za dcelem ovéfeni souladu
s ustanovenimi ¢l. 44 odst. 2 nafizen{ (ES) ¢ 73/2009.

Pozadovany formdt: + 99 ...... 99.99 nebo —99 ... 99.99, kde 9 predstavuje ¢islici od 0 do 9.

() Uf. vést. L 316, 2.12.2009, s. 65.
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8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

Doplitkové ddaje tykajici se vyvoznich ndhrad:

F800: cistd hmotnost/mnoZstvi

Viz piedbéznd pozndmka k ¢dsti 5 (idaje o produktech).
Viha nebo mnozstvi se vyjadif v mérné jednotce.

V piipadé zpracovanych produktt (zbozi nebo zpracované zemédélské produkty neuvedené v pifloze I): mnozstvi
slozky, na kterou se vztahuje financovani. Pokud kéd zbozi (F500) obsahuje vice nez jednu slozku, na kterou se
vztahuje financovani (F804), je tfeba vytvorit vice zdznamu s piislusnymi ¢dstkami (F106) a mnozstvim (F800).

Pozadovany formét: + 99 ...... 99.99 nebo — 99 ... 99.99, kde 9 pfedstavuje ¢islici od 0 do 9. Pocet desetinnych
mist lze zvysit, maji-li vyznam Pocet desetinnych mist lze zvysit, maji-li viznam (maximdlné na 6).

F800B: mérnd jednotka pro pole F800

Pozadovany format: vyjadii se jednoznakovym kdédem podle této tabulky:

Kéd V§znam
K kilogram

L litr

P kus (polozka)

F801: dislo Zddosti (vyvozni ndhrady: JSD)

Cim podrobnéji je &fslo zddosti uvedeno, tim ddlezit&jsf jsou tyto informace. Napiiklad doplnék &fsla zddosti, jako
je uvedeni ¢isla slozky, umozni presnéjsi urCeni tdajii o vyvoznich ndhradach.

F802: celni iifad, ktery provddi celni dohled

Clenské stity musi pouzivat seznam celnich Giadéi tranzitu (COL) (). Jde o seznam schvélenych celnich Giaddi pro
operace v tranzitnim rezimu Spolecenstvijve spole¢ném tranzitnim rezimu. Vzhledem k tomu, Ze se uvedeny
seznam tykd ,tranzitnich operaci®, je mozné, Ze na ném nejsou nékteré tfady uvedeny, aviak bude to spiSe vyjimka.
V takovém piipadé uvede ¢lensky stdt dplny ndzev celniho dfadu.

Pozadovany format: K6d COL se sklddd ze dvou znakt oznacujicich zemi (kod ISO clenského stdtu), po nichz
nasleduje Sest znakd, které urcuji celni Gfad. Napiiklad ,EE1000EE".

F802B: celni titad vystupu

Uvede se celni Gfad, ktery osvédcuje, Ze produkty, pro néz bylo zdddno o néhradu, opustily celni dzemi Spolecen-
stvi. Clenské staty musf pouzivat seznam celnich Gifad@ tranzitu (COL) (). Jde o seznam schvélenych celnich dfadi
pro operace v tranzitnim rezimu Spolecenstvijve spole¢ném tranzitnim reZimu. Vzhledem k tomu, Ze se uvedeny
seznam tykd ,tranzitnich operaci®, je mozné, Ze na ném nejsou nékteré tfady uvedeny, aviak bude to spiSe vyjimka.
V takovém piipadé uvede ¢lensky stdt dplny ndzev celntho dfadu.

Tyto informace jsou podstatné pro auditory pii kontrolich zamény. Udaje jsou uvedeny v kontrolnim vytisku T5
nebo v rovnocenném dokladu.

Pozadovany formdt: K6d COL se sklddd ze dvou znakt oznacujicich zemi (kéd ISO c¢lenského stdtu), po nichz
ndsleduje Sest znakd, které urcuji celni dfad. Napiiklad ,GB000392.

F804: kod vyvozni ndhrady

V piipadé nezpracovanych zemédélskych produkti: dvandctimistny kod produktu, pro ktery je stanovena vyvozni
nahrada.

(") http:/[ec.curopa.eu/taxation_customs/dds2/col/col_home.jsp?Lang=en&redirectionDate=20110330
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8.7

8.8

8.9

V pifpadé zpracovanych produktt (zboZzi nebo zpracované zemédélské produkty neuvedené v piiloze I): kod/kody
KN slozky/slozek, pro kterou/které je stanovena vyvozni nahrada. V tomto piipadé musi byt v poli F500 vyplnén
kéd konecného produktu. Viz také vysvétlujici pozndmka k poli F800 tykajici se postupu, ktery se pouzije, pokud
se nahrada maze vztahovat na vice slozek zpracovaného produktu.

F805: kéd mista urceni

Pozadovany formdt: ,XX*, kde X predstavuje pismeno od A do Z (kédy v souladu s Klasifikaci zemi a tizemi{ pro
statistiku zahrani¢nitho obchodu Spolecenstvi. Viz natizeni Komise (ES) ¢ 2020/2001 ('), ve znéni pozdgjsich
piedpist).

S ohledem na harmonizaci musi ¢lenské staty v ramci klasifikace zemf a tizemi pro statistiku zahrani¢niho obchodu
rovnéz pouzivat kategorii ,rtizné* (kédy Q¥). Komisi je zndmo, Ze uvedend Klasifikace nepokryvé vSechny zvldstni
piipady vyvoznich ndhrad, ale takto podrobny tdaj nevyzaduje. Proto musi ¢lenské stity pred odeslinim svych
tidaji Komisi prevést své zvldstni vnitrostdtni kody do Sirsich kategorii v rdmci klasifikace zemi a tzemi pro
statistiku zahrani¢niho obchodu.

F808: datum stanoveni ndhrady piedem

Dojde-li ke stanoveni pfedem, datum, kdy byla sazba ndhrady stanovena.
Pozadovany formdt: ,RRRRMMDD* (rok ¢tyfmi ¢islicemi, mésic dvéma cislicemi, den dvéma ¢islicemi).

F809: posledni den platnosti (stanoveni ndhrady predem)

Pozadovany formdt: ,RRRRMMDD* (rok ¢tyfmi ¢islicemi, mésic dvéma cislicemi, den dvéma ¢islicemi).

F812: odkaz na piipadné nabidkové fizeni (stanoveni ndhrady predem)

Postup stanoveny v ¢ldnku 5 nafizeni Komise (EU) ¢. 234/2010 (3 nebo obdobny postup pro ostatni odvétvi.
Komise potfebuje odkaz na nabidkové Fizeni.

F814: den pfijeti platebniho prohldseni (KOM-7)

Pro odvétvi hovéziho masa: v pripadé predbézného financovéni vyplite pouze pole F814 (a pole F816 a F816B
ponechte prazdnd). Nejde-li o predbézné financovani, vyplite pole F816 a F816B (a pole F814 ponechte prazdné).

Pozadovany formdt: ,RRRRMMDD* (rok ¢tyfmi Cislicemi, mésic dvéma Cislicemi, den dvéma Cislicemi).

F816: datum pfijeti vyvozniho prohldseni

Den ve smyslu ¢l. 5 odst. 1 nafizeni Komise (ES) ¢. 612/2009 ().
Pozadovany formdt: ,RRRRMMDD* (rok ¢tyFmi ¢islicemi, mésic dvéma Cislicemi, den dvéma ¢islicemi).

F816B: datum vyvozu z tizemi Evropské unie

Datum vyvozu, jak je uvedeno ve vyvoznim prohldseni nebo v kontrolnim vytisku T5. Viz rovnéz ¢l. 7 odst. 1
nafizeni (ES) ¢. 612/2009.

Pozadovany formét: ,RRRRMMDD* (rok ¢tyFmi ¢islicemi, mésic dvéma Cislicemi, den dvéma ¢islicemi).

(Nevyuzito)

() Ut vést. L 273, 16.10.2001, s. 6.
() Ur. vést. L 72, 20.3.2010, s. 3.
() UF. vést. L 186, 17.7.2009, s. 1.
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PRILOHA IV

Struktura rozpoctovych kéda EZFRV (F109)

Pro EZFRV je v rozpoctové nomenklatufe stanoven pouze jeden okruh: ,05040501%

Vzhledem k tomu, Ze rozpoctové kody mohou sestavat az z 15 ¢islic, lze zbyvajicich 7 islic vyuzit k oznaceni programd
a opatfeni. Tim se umozn{ sladéni daji z rdznych zdroji na drovni rozpoctového roku, platebni agentury, opateni

a programu.

1. Struktura rozpoctovych kédi

Rozpoctové kédy musi mit tuto strukturu:

— Prvnich 8 &islic se neméni: ,05040501¢.

— Nasledujici 3 ¢islice urcuji opatieni podle pfilozeného seznamu.

— Dalsi 1 dislice maze nabyvat téchto hodnot (roste s rostouci mirou spolufinancovéni):

1 nekonvergen¢ni region

2 konvergen¢ni region

3 nejvzdélengjsi region

4 dobrovolné odliseni

5 dodate¢ny piispévek Portugalsku

6 dodatecné prostiedky vyplyvajici z ¢l. 69 odst. 5a nafizeni Rady (ES) ¢. 1698/2005, nekonvergencni region

7 dodatecné prostiedky vyplyvajici z ¢l. 69 odst. 5a nafizeni Rady (ES) ¢. 1698/2005, konvergencni region

— Dal3 ¢islice oznacuje 0 = operacni program nebo 1 = sitovy program.

— Posledni 2 &islice oznacuji ¢islo programu: povoleny jsou hodnoty od ,01“ do ,99.

2. Piiklad

F109 = ,050405011132001“ znamena: rozpoctovy okruh ,05040501“ (EZFRV), opatieni ,113“ (pfed¢asny odchod
do diichodu), konvergenéni region (,2%), opera¢ni program (,0%) a ¢islo programu ,01%

3. Seznam opatieni EZFRV

OSA 1: ZLEPSOVAN] KONKURENCESCHOPNOSTI V ZEMEDELSTVI A LESNICTV{

Kod Opatieni
111 Odborné vzdélavani a informacni akce
112 Zahdjeni ¢innosti mladych zemédélct
113 Predcasny odchod do dichodu
114 Vyuzivani poradenskych sluzeb
115 Zfizovani fidicich, pomocnych a poradenskych sluzeb
121 Modernizace zemédélskych podnika
122 ZvySovani hospodéiské hodnoty lest
123 Pfiddvadni hodnoty zemédélskym a lesnickym produktim
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Kod Opatfeni
124 Spoluprace pii vyvoji novych produktl, postupt a technologii v zemédélstvi, potravindfstvi a lesnictvi
125 Infrastruktura souvisejici s rozvojem a pfizptsobenim zemédélstvi a lesnictvi
126 Obnova potencidlu zemédélské produkce poskozeného piirodnimi katastrofami a zavadéni vhodnych
preventivnich opatieni
131 Dodrzovani norem zaloZenych na pravnich predpisech Spolecenstvi
132 Ucast zemédélct v programech jakosti potravin
133 Informacni a propagacni akce
141 Céstetné sobéstacné hospodaieni
142 Seskupeni producentt
143 Poskytovani poradenskych a $kolicich sluzeb pro zemédélce v Bulharsku a Rumunsku
144 Hospodafstvi prochdzejici restrukturalizaci v dusledku reformy spolecné organizace trhu
OSA 2: ZLEPSOVANI ZIVOTNIHO PROSTREDI A KRAJINY PROSTREDNICTVIM HOSPODARENI $ PUDOU
Kéd Opatieni
211 Platby za piirodni znevyhodnéni poskytované zemédélcim v horskych oblastech
212 Platby zemédélctim ve znevyhodnénych oblastech jinych nez horskych
213 Platby v rdmci Natury 2000 a platby souvisejici se smérnici 2000/60[ES (rdmcovd smérnice o vodg)
214 Agroenvironmentélni platby
215 Platby na podporu dobrych Zzivotnich podminek zvifat
216 Neproduktivni investice
221 Prvni zalesnéni zemédélské pidy
222 Prvni zavddéni zemédélsko-lesnickych systémi na zemédélské padé
223 Prvni zalesnéni nezemédélské pidy
224 Platby v rdmci Natury 2000
225 Lesnicko-environmentalni platby
226 Obnova lesnického potencidlu a zavaddéni preventivnich opatieni
227 Neproduktivni investice

OSA 3: ZLEPSENI KVALITY ZIVOTA VE VENKOVSKYCH OBLASTECH A PODPORA DIVERZIFIKACE

HOSPODARSKYCH CINNOSTI

Kéd Opatfeni
311 Diverzifikace zaméfend na jiné nez zemédélské cinnosti
312 Zakldddni a rozvoj podnika
313 Podpora cestovniho ruchu
321 Zékladni sluzby pro hospodéfstvi a obyvatelstvo venkova
322 Obnova a rozvoj vesnic
323 Ochrana a rozvoj dédictvi venkova
331 Vzdélavani a informovani
341 Ziskdvani dovednosti, propagace a provadéni strategii mistniho rozvoje
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OSA 4: LEADER

Kod Opatieni
411 Provadéni strategil mistniho rozvoje. Konkurenceschopnost
412 Provddéni strategii mistniho rozvoje. Zivotni prostfedi | obhospodaiovani pidy
413 Provadéni strategii mistniho rozvoje. Kvalita Zivota | diverzifikace
421 Provadéni projektii spoluprace
431 Provozovéani mistni akéni skupiny, ziskdvani dovednosti a ozivovani dzemi podle ¢lanku 59

5: TECHNICKA POMOC

Kod Opatieni

511 Technickd pomoc

6: PRIPLATKY K PRIMYM PLATBAM PRO BULHARSKO A RUMUNSKO

Kod Opatieni

611 Piiplatky k piimym platbdm




